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Your landlord has started a court case to
evict you from your home. Come to the
Landlord & Tenant Clerk’s Office in the
Civil Court right away to answer the
landlord’s papers, If you didn’t get any
papers, bring this card.

For information on evictions and court
forms In different languages, go to
nycourts.gov/housingnyc. It is helpful to
speak to an attorney.

For information on accommodations for
2 disability, call (646) 386-5300 or 711
(TTY).

Su casero iniclade un caso judicial para
desalojarle de su hogar. Venga de immedi-
ato a las oficinas de la Secretaria del
Tribunal de Caseros e Inquilinos, en el
Tribunal Civil, para contester los docmentos
del casero. Si no recibio ningun documento
traiga esta tarfeta postal.

Para informacion sobre desalojos vy
formularios en diferentes idiomas, vaya a

hycourts.gov/housingnyc. Puede serle util

hablar con un abogado.

Para Informacion sobre accomodaciones

para discapacitados Hame al (646) 386-5300
oal 711 {TTYy}

Importante! Si no viene al tribunal, usted

puede ser desalojado/a. :

Information on Evictions: (€48) 388-8750 .
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